L 343/54 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.12.2017.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/2418
(2017. gada 19. decembris),

ar ko apstiprina specifikacijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra
[“Niirnberger Bratwiirste” | “Niirnberger Rostbratwiirste” (AGIN)]

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (!) un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Vacijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Niirnberger
Bratwiirste” | “Niirnberger Rostbratwiirste”, kas registréta saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1257/2003 (3,
kura grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 973/2013 ().

(2)  Attiecigais grozijums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimé, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu, grozijuma pieteikumu ir publicgjusi Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (*).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc $is specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Nurnberger Bratwiirste” | “Niirnberger Rostbratwiirste” (AGIN).

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,14.12.2012., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2003. gada 15. jalija Regula (EK) Nr. 1257/2003, ar kuru papildina pielikumu Regula1 (EK) Nr. 2400/96 par dazu nosaukumu
ierakstiSanu “Aizsargato cilmes vietu nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra”, kas paredzéts Padomes Regula
(EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (“Molise”, “Alto Crotonese”, “Welsh Lamb”, “Niirnberger Bratwiirste” vai “Niirnberger Rostbratwiirste”) (OV L 177, 16.7.2003.,
3.1pp.).

() Komisijas 2013. gada 10. oktobra Istenoanas regula (ES) Nr. 973/2013, ar ko apstiprina maznozimigu specifikacijas grozijumu attieciba
uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra (Niirnberger
Bratwiirste/Niirnberger Rostbratwiirste (AGIN)) (OV L 272,12.10.2013., 5.1pp.).

() OVC292,2.9.2017.,12.Ipp.



22.12.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 343/55

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 19. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN
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